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(2) MAOHZIAKA ANOTEAEZMATA

Ma6nolakd AnoteAéoparta

To ELCOYWYLKO aUTO paBnua mpoodEPeL 0TOUG GOLTNTEG LA TIPWTH YVWPLLLA UE TO QVTIKEIEVO TNG
Siepunveiag, Balovrag Tic Bacelg yia peyaAltepn epBabuvon oto ev Aoyw nedio. Me tnv emituxn
oAokAnpwaon tou padrpatog ot poltntég Oa eival os Béon:

e va yvwpilouv TG Baolkég £vvoleg TN Slepunveiag

e va yvwpllouv TIG BaoLKEC TEXVIKEG TNG Slepunveiag cuvedpiwy

e va yvwpilouv Tto Torio tn¢ Siepunvelag otov ayyAodwvo kot YohAdPwvo KOGHO
® VO OUVEXLOOUV TLC OTIOUSEC TOUG OTO €V AOYW QVTIKE(HEVO.

Fevikég Ikavotnteg

e Avaintnon, avaluon Kot cuvBeon dedopévwy Kal TAnpodopLwv
e Mpoaywyn tng eAsUBepNC, SNULOUPYLKNC KL EMAYWYLKNG OKEPNG
® YeBaocpog otn SLadoPETIKOTNTA KAl OTNV TTOAUTIOALTIOMLIKO TN T

e AuTOvopn Kal opadikn epyacia

(3) NEPIEXOMENO MAOHMATOZ

To pabnua £xeL otoxo va e€0LKELWOEL TOUC POLTNTEG LE TLG EVVOLEC KaL TLG TIOLKIAEG EKPAVOELG TNG
Siepunveiag kal tng Stepunveiag cuvedplwv. Epdaon Sivetal otnv ayyAlkn yA\wooa, otov
YaAAOPwVO KOGHO KaBwWE Kol 0TI CWOTEG BAOELG TAG EAANVIKAG.
To HABNUA OPYAVWVETAL OE EMLUEPOUG EVOTNTEG WG EENC:

e  Qewpntiko mMAaiolo tnG dlepunveiag

e  Ei6n kelpévwv

e  Ei6n diepunveiag



https://eclass.uoa.gr/courses/FRL506/

e Acoknoelg MvAung

e Texvikéc ANPNG INUELWOEWV

o Texvikeg Aladoxikng Atepunveiag

o Texvikég Tautdypovng Alepunveiag
o Texvikéc Metadpaong oPewg

(4) AIAAKTIKEZ kat MAOHZIAKEZ MEOOAOI - AZIOAOMHzH

TPOMNOZ NAPAAOZHZ | Aladiktuaka

XPHZH TEXNOAOTFIQN | ¢ Xprion MOAUMESWV OTN SLAPKELX TWV TAPASOoEWY
MNAHPO®OPIAZ KAI EMIKOINQNIQN | e Aflomoinon Stadiktuakol uAkou
* Xpron tng nAekTpovikn ¢ mAatdopuag e-class yla
umnootnpen tng padnolakng Stadikaociag (SL8aKTkO UALKO,
OVOKOLWVWOELG pHabrpatoc)
¢ Emukowvwvia pe toug poltntég: péow email

OPTANQZH AIAAZKAAIAZ
, ®doprog Epyaociag
Apaotnplotnta Eauivou

Aladé€elg — AoknoeLg otnv 39
TN

AUTOTEAAC HEAETN 48
Opovtiotnplo 13
ZUvoAo padnuarog 100

AZIOAOTHZH ®OITHTQN
NMwooa afloAoynong
EAANVIKN

M£6060og afLoAoynong

* TeAkn mpodopikn e€€taon
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